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Sprieduma kopsavilkums

1. Lauksaimnieciba — Tirgu kopigd organizicija — Eksporta kompensdcijas — PieSkirsanas
nosacijumi
(Komisijas Regulas Nr. 3665/87 13. pants un Komisijas Regulas Nr. 1538/91 6. un 7. pants)
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. Lauksaimnieciba — Tirgu kopiga organizicija — Eksporta kompensdcijas — PieskirSanas

nosacijumi

(Padomes Regula Nr. 386/90, Padomes Regulas Nr. 2913/92 1. un 70. pants un Komisijas

Regulas Nr. 1538/91 un Nr. 2221/95)

. Lauksaimnieciba — Tirgu kopiga organizdcija — Eksporta kompensdcijas — PieskirSanas

nosacijumi

(Padomes Regulas Nr. 2913/92 70. panta 1. punkia pirmd dala un Komisijas Regulas

Nr. 1538/91 7. panta 3.-5. punkts)

. Lauksaimmnieciba — Tirgu kopiga organizicija — Eksporta kompensdcijas — PieskirSanas

nosacijumi

(Padomes Regulas Nr. 2913/92 70. pants)

Preces, attieciba uz kuru ir pieprasita
eksporta kompensacija, “pienacigi labas
tirdzniecibas kvalitates” noteik$anai ir
piemérojami Regulas Nr. 1538/91, ar ko
ievies siki izstradatus noteikumus Regu-
las Nr. 1906/90 par daZiem majputnu
galas tirdzniecibas standartiem istenosa-
nai un kura grozijumi izdariti ar Regulu
Nr. 1000/96, noteikumi, ar kuriem
paredz minimalas kvalitates prasibas un
pielaides robeZzas, tostarp tas 6. un
7. pants.

(sal. ar 39. punktu un rezolutivas
dalas 1. punktu)

Regulas Nr. 2913/92 par Kopienas Mui-
tas kodeksa izveidi, kurda grozijumi
izdariti ar Regulu Nr. 82/97, 70. pants,
kas attiecas uz viena deklaracija ieklauto
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precu daléju parbaudi, ja vien taja
paredzéta parbaude ir veikta likumigi,
ir piemérojams saistiba ar preces, attie-
ciba uz kuru ir pieprasita eksporta
kompensacija, “pienacigi labas tirdznie-
cibas kvalitites” noteik$anu.

Minétais pants ir viens no visparigiem
muitas noteikumiem, kas piemérojams
visam deklaracijam par precém, uz
kuram attiecas kompensacija, neskarot
ipasus noteikumus. Tomér neviens ipass
noteikums konkrétaja reguléjuma attie-
ciba uz uzraudzibu, ko eksporta laika
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veic lauksaimniecibas produktiem, par
kuriem sanem kompensacijas, neliedz
piemérot Muitas kodeksa 70. pantu.

(sal. ar 47.-53. punktu un rezolutivas
dalas 2. punkta a) apak$punktu)

Regulas Nr. 2913/92 par Kopienas Mui-
tas kodeksa izveidi, kura grozijumi
izdariti ar Regulu Nr. 82/97, 70. panta
1. punkta pirmaja dala paredzétais vie-
nadas kvalitates pienémums nav piemé-
rojams tad, ja nemta parauga lielums nav
pietickams saskana ar 7. pantu Regula
Nr. 1538/91, ar ko ievie$ siki izstradatus
noteikumus Regulas Nr. 1906/90 par
daziem majputnu galas tirdzniecibas
standartiem isteno$anai.

Muitas kodeksa 70. panta 1. punkta
pirma dala ir visparigs noteikums, kura
paredzéts, ka, ja parbauda tikai dalu no
deklaracija ieklautajam precém, tad $is
daléjas parbaudes rezultatus attiecina uz
visam deklaracija ieklautajam precém.
Tomér §is vienadas kvalitates piené-
mums ir piemérojams ne tikai parbau-
dém, kas balstitas uz tiesisko reguléjumu
muitas joma, bet ari parbaudém, kuras
veic saskana ar tiesisko reguléumu
attieciba uz lauksaimniecibas produktu
eksporta kompensiciju sistému un attie-

ciba uz majputnu galas tirdzniecibas
standartiem. Regulas Nr. 1538/91 7. pan-
ta 3.—5. punkta ir noteikts pielaujamais
neatbilsto$u vienibu skaits attieciba pret
partijas lielumu un parauga lielumu. Ja
nav ticis nemts minimalais paraugu
skaits, nav iespéjams parbaudit $is pie-
laides robezu ievérosanu.

(sal. ar 55.-57. un 59. punktu
un rezolutivas dalas 2. punkta b)
apak$punktu)

Gadijuma, ja no eksporta stljuma, par
kuru ir iesniegta viena deklaracija, ir
nemti vairaki paraugi un ja, parbaudot
vienu paraugu dalu, ir konstatéta tas
pienacigi laba tirdzniecibas kvalitate, bet
citas paraugu dalas parbaudé ta nav
konstatéta, valsts administrativajam un
tiesu iestadém ir jakonstaté fakti, nemot
véra visus pieradijumus. Sie pieradijumi
var bat ne tikai riciba esosie paraugi, bet
arl citi pieradijumi, it ipasi parbaudes
zinojumi, kurus saskana ar Kopienu
tiesisko reguléjumu sagatavojusi kompe-
tentd amatpersona, kas veikusi fizisko
parbaudi. Gadijuma, ja nav iesp&ams
konstatét faktus tada veida, lai tie batu
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iz8kirosi saistiba ar tiesibu sanemt kom-
pensaciju noteik$anu, valsts tiesai ir
jaizverte eksportétaja un muitas dienesta
riciba, lai noskaidrotu, kada méra katrs
no tiem ir vai nav izmantojis savas
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tiesibas un ir vai nav izpildijis savus
pienakumus, un noteiktu atbilstigas se-
kas attieciba uz tiesibam sanemt eks-
porta kompensaciju.

(sal. ar 24. un 68. punktu
un rezolutivas dalas 3. punktu)



